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/A AVERTISSEMENT

Pour éviter des BLESSURES GRAVES ou la MORT par électrocution,
débrancher I'alimentation électrique de I'ouvre-porte AVANT de continuer.

Le systéme d'ouverture télécommandé consiste en un clavier et une console. Le clavier envoie un signal codé depuis I'extérieur du garage. La
console se fixe a un mur intérieur du garage. Il recoit le signal codé programmé a 4 chiffres et démarre I'ouvre-porte électrique.

Le systéeme d’ouverture télécommandé fonctionne avec la plupart des ouvre-portes Genie du type « Appuyer deux fois pour activer » si
I'opérateur appuie sur n’importe quel autre chiffre aprés avoir saisi le code a 4 chiffres programmeé.

REMARQUE : Le trou du connecteur de cable se trouve & gauche de la console. Si possible, installer le systéme d’ouverture télécommandé sur le
coté gauche du garage (face au garage vu de l'extérieur). En cas d’installation sur le cété droit du garage, le cable doit étre acheminé sur ou sous la

console.

CARACTERISTIQUES DU SYSTEME D’OUVERTURE TELECOMMANDE

Code personnalisé: 10 000 combinaisons possibles. Le code peut
étre facilement changé, le cas échéant.

Fonctionnement: L'ouvre-porte est activé quand le code programmé
est saisi sur le clavier.

L'utilisateur dispose de 10 secondes a partir du moment ou il a pressé
le premier chiffre pour saisir le code a 4 chiffres.

Si des chiffres incorrects sont accidentellement appuyés, un intervalle
de 5 secondes doit étre respecté avant de recommencer.

Alimentation électrique: Fonctionne sur I'alimentation de I'ouvre-
porte électrique avec une pile de secours pour la mémoire du code et
le clavier éclairé. L'unité ne fonctionne pas sans pile.

Installation: Simple a installer en 5 étapes faciles.

Console: Fourni une commande a boutons-poussoirs pour faire
fonctionner la porte depuis l'intérieur du garage.

Clavier: La porte de garage peut étre actionnée aprés la saisie d’'un
code valide en appuyant sur n’importe quelle touche lorsque le clavier
est illuminé.

Le clavier s’illumine et reste allumé pendant 10 secondes quand
n’importe quel chiffre est appuyé. Dans 'obscurité, cette caractéristique
permet a l'utilisateur d’appuyer sur n’importe quel chiffre avant de saisir
le code a 4 chiffres.

REMARQUE IMPORTANTE : Lorsqu’une illumination est nécessaire,
éviter de presser la zone du clavier contenant le premier chiffre
du code.

ETAPE 1—PORTES SECTIONNELLES: Tracer deux lignes qui se
coupent sur la face du montant du garage — horizontalement a hauteur de
I'ceil et verticalement aussi prés que possible de la ligne médiane.
S’assurer de laisser un espace minimum d’3 cm (1-1/4 pouce) de chaque
coté de la ligne verticale. Percer un trou d’2,5 cm (1 pouce) de diameétre
dans le montant a l'emplacement marqué.

Voir l'illustration sur le C6té 2 si le garage est équipé d’'un montant intégré.

Clavier

Face du montant
de la porte

CONSOIE ..ttt ettt ee et 41D2995
CLAVIET <.ttt ettt e es 41D2994
Pile d€ 9 VOIS ...t 10A15
Fil de sonnerie @ 2 tOroNS ........eevviieriiiiee e 219A276

Kit de transformateur (fil de sonnerie inclus)..........c.cccccevveenee. Modele 95

ETAPE 1—PORTES MONOBLOC : Installer le clavier sur le mur
extérieur avant d’'un garage a CHARPENTE. Le placer a distance de
'ouverture de la porte pour éviter toute blessure lorsque la porte pivote
vers I'extérieur et le haut. Percer un trou d’2,5 cm (1 pouce) de diamétre
dans le mur a hauteur de I'ceil. Voir la remarque ci-dessous puis passer
a I'Etape 2.
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REMARQUE : Si el garage est construit d’un matériau autre que du bois
(briques, pierres ou revétement en aluminium), installer le clavier sur le
montant de la porte a cette importante exception pres : placer le clavier
sur le bord extérieur de montant de la porte pour éviter toute blessure
lorsque la porte pivote vers 'extérieur et le haut.




REMARQUE: Si le garage est équipé d’'un montant intégré, percer le trou de
5 cm (2 pouces) de profondeur. Puis sur le bord intérieur du montant, percer
un deuxiéme trou dans le premier pour

terminer l'accés.

Trou pilote d’ 3 mm
(1/8 pouce)
Trou d'2,5 cm (1 pouce) de
diamétre et de 5 cm (2 pouces)
de profondeur
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ETAPE 2: Maintenir le clavier fermement avec Iarriére du boitier vers le
HAUT. Placer le pouce contre le bas du boitier et le tirer brusquement vers
le haut. Le clavier sort du couvercle, permettant d’accéder au trou de
montage inférieur.

Guider le cable du clavier par le trou vers l'intérieur du garage. Placer le
clavier contre le montant extérieur. Percer deux trous pilotes de 3 mm (1/8
pouce) pour les vis de fixation. Fixer fermement avec (2) vis 6AB x 1-1/4
pouce Fermer le couvercle.

L'excés de cable peut étre enroulé et inséré dans le trou d’acces pour le
maintenir a I'écart.
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ETAPE 3 : Connecter le fil de sonnerie a 2 torons aux bornes étiquetées 1
et 2 au dos de la console. Insérer le connecteur du céble du clavier dans la
fente sur le coté de la console. S’assurer que les guides du connecteur sont
orientés vers 'ARRIERE de la console.

IMPORTANT : Certains ouvre-portes électriques ont une borne a trois vis
qui assure l'alimentation d’'une commande radio. Ce terminal peut étre
connecté au terminal n° 3 sur la console avec un troisiéme toron de fil de
sonnerie (non fourni).

L'installation du transformateur 95 DOIT est nécessaire a I'utilisation des
ouvre-portes électriques fabriqués par Stanley.

NOTICE DE MONTAGE DU TRANSFORMATEUR

Connecter une extrémité du fil de sonnerie a 2 torons fourni avec le kit a
chaque borne du transformateur (sans polarité). Connecter I'autre extrémité
du fil de sonnerie aux bornes 1 et 3 de la console du systéme d’ouverture
télécommandé.

Si cet accessoire est utilisé avec un ouvre-porte électrique autre que ceux
de Sears ou de Chamberlain et si la pile se décharge dans les

deux mois, un transformateur doit étre installé. Suivre les instructions
ci-dessus.

ETAPE 4: Placer la console sur un mur intérieur du garage a
environ un pieds du bord extérieur de la porte. La fixer avec (2)
vis prévues fournies.

Acheminer le fil de sonnerie vers le haut du mur, a travers du
plafond vers les bornes de I'ouvre-porte électrique. Utiliser des
agrafes isolées pour fixer le fil. Pour les modeles Chamberlain
actuels, connecter le fil sur les bornes rouge et blanche de I'ouvre-
porte. Pour les modéles plus anciens, le connecter aux bornes
utilisées pour les commandes a boutons-poussoirs. Couper
I'excédent de fil. Connecter aux bornes utilisées pour les
commandes a boutons-poussoirs.

ETAPE 5: Ecarter le panneau avant de la console avec une piéce
de monnaie ou un tournevis. Enclencher une pile de 9 volts sur le
connecteur de la carte de circuit imprimé et la faire descendre
dans la console. NE PAS remettre le panneau en place a

ce stade.
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ETAPE 6 : Pour configurer le code, mettre la commande
programme/fonctionnement pres de la pile sur la position
PROGRAMME (I'éclairage du clavier doit clignoter).
REMARQUE : Si I'éclairage ne clignote pas, vérifier les
connexions du céable et de la pile. Appuyer sur n’importe quel
chiffre du clavier.

ATTENTION : Par mesure de sécurité, ne pas utiliser les chiffres
de l'adresse, de la plaque minéralogique ou une suite numérique
(1, 2, 3, 4 etc.)

Placer la commande programme/fonctionnement sur la position
Fonctionnement (I'éclairage du clavier s’éteint).

Reconnecter I'alimentation a I'ouvre-porte électrique.
REMARQUE : Si le transformateur modéle 95 est installé,
brancher le transformateur dans une prise de 120 volts.

Saisir le code sur le clavier.

Si la porte fonctionne correctement, remettre le panneau avant sur
la console. Une perte d’alimentation au niveau de la pile ou de
I'ouvre-porte électrique n’affecte pas le code programmé.
Toutefois, en cas de perte d’alimentation des DEUX, le code doit
étre reconfiguré. La pile doit assurer une alimentation adaptée
pendant au moins un an. Si I'éclairage du clavier ne s’allume pas,
remplacer la pile.

REMARQUE : Pour maintenir la confidentialité du code, veiller a
la propreté des boutons. Si un quelconque des chiffres présente
des signes d’usure, changer le code.
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COMMENT COMMANDER DES PIECES DETACHEES

DEK CANADA INC
1928 STREGIS BLVD.
DORVAL, QC
HOP 1HB

TEL: 514-685-5800
TOLL-FREE: 1-800-361-3198
FAX: 514-685-5804

www.dekcanada.com

LORS DE LA COMMANDE DE PIECES DETACHEES
VEUILLEZ FOURNIR LES INFORMATIONS SUIVANTES:

kNUMERo DE PIECE DESCRIPTION NUMERO DE MODELE




